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DEUTSCH 
 

(FIG I) Alu-Profil (1) 2,5cm, (ohne Gummi 
3,0cm) kürzer (2) als Plattenlänge zusägen. 
Für Platten von 9-10mm (7) Aluprofile ohne 
Gummi verwenden. Platten von 2-6mm (5,6) 
mit Gummiprofil (4) montieren und in (45o)-
Gerung (+ev. Spitze ab-)schneiden. Zwei 
gegenüberliegende Profile zuerst und dann 
die beiden anderen zusammen mit den 
Eckverbindern (3). Bei dicken Platten 
eventuell mit etwas Gleitmittel (Seife, Silikon 
usw.) nachhelfen. Mit weichem Hammer 
vorsichtig zusammenfügen. 
 
(FIG II) Zum Verbinden der Profile 
untereinander nur die mitgelieferten 
Schrauben (8) verwenden! 
 
(FIG III) ... An einem Profil (3mm) - und am 
anderen (2,5mm) Löcher bohren, ca. alle 30- 
bis 50cm. Eckverbinder können zur Sicherheit 
auch verschraubt werden. Es können H-
Verbindungen (FIG II) oder L-Verbindungen 
(FIG III) geschaffen werden. Tip: Rille im Alu-
Profil als Zentrierhilfe benutzen. 
 
(FIG VI)  Zum Verankern eingerahmter 
Platten gegen eine Wand usw. wird für eine 
einfachere Montage empfohlen, ein Flach- 
oder Winkelstück (9) oder ein Scharnier als 
Verbindung zu verwenden. 

FRANCAIS 
 

(FIG I) Découpez le profilé alu (1) 2,5cm (sans 
joints 3,0cm) plus court (2) que les arrêts des 
plaques. Utiliser profil sans joints pour plaques 
de 9-10mm d'épaisseur (7). Pour plaques de 2-
6mm (5,6) découper les joints en caoutchouc 
(4) à l'onglet (45o) et couper un peu les 
embouts. Fixer d'abord les profilés sur deux 
arrêts opposés et en suite les deux autres avec 
les raccords d'angles (3) dedans. En cas 
échéant utilisez un peu de lubrifiant (silicone, 
savon). Enfin, consolider avec soin le tout à 
l'aide d'un maillet souple en caoutchouc. 
 
(FIG II) Pour raccorder les alu les uns contre 
les autres n'utiliser que les vis (8) livrées avec 
les raccords d'angles! 
 
(FIG III) ...percer des trous de (3mm) dans la 
rainure de l'un-, et des trous de (2,5mm) dans 
l'autre profilé alu, tous  
les 30- 50cm environ. Ainsi vous pouvez 
composer des raccordements -H (FIG II)  
ou -L (FIG III). Les raccords d'angle (3) 
peuvent egalement être fixés avec les  
vis (8). 
 
(FIG VI)  Pour montage simplfié d'une plaques 
assemblées contre des installations fixes, 
utilisez une tôle angulaire (9) ou plane ou une 
charnière. 

ITALIANO 
 

(FIG I) Tagliare i profili in alluminio (1) più 
corti (2) da 2,5cm (senza gomma da 
3,0cm) rispetto agli spigoli delle lastre. Non 
utilizzare le guarnizioni in gomma per lastre 
di 9-10mm di spessore, (7).  
Per lastre da 2-6mm (5,6) tagliare la 
guarnizione in gomma (4) nell' angolo 
(45o). Assemblare primo due profili parte 
opposta poi dopo gli altri due insieme con 
gli angolari in plastica (3). Consiglio: Nel 
caso di lastre spesse utilizzare ev. un po' di 
lubrificante al silocone, sapone ecc...). 
Infine assemblare con attenzione con un 
martello di gomma morbida. 
 
(FIG II) Per unire le lastre una con l'altra 
utilizzare solo le viti (8) in dotazione  e  
 
(FIG III) ...praticare fori da (3mm) nel 
mozzo sul primo- e fori da (2,5mm) nel 
mozzo sul secondo profilo, ca. ogni 30- 
50cm. Si possono formare raccordi in  
forma -H (FIG II) oppure in angolo da 90o, 
forma-L (FIG III). Si può anche fissare l' 
angolare in plastica (3) con con le viti (8). 
 
(FIG VI)  Per un montaggio più facile, come 
raccordo alle pareti e alle intelaiature 
utilizzare una lamiera angolare (9) o piana. 

 




